
    "Что случилось?" Девушка-тиран топлесс увидела озадаченное выражение Саммер и
спросила.

    "В рисе есть сладость". Саммер сказал с хмурым видом.

    "Что плохого в сладком вкусе?" Лучшая хулиганка запуталась.

    "Шеф-повар принял сахар за соль". Лето посмотрело на рис перед ним и сказало, зная, что
это, вероятно, из-за того, что шеф-повар был занят в течение небольшого дня, так что он был
немного растерян, что привело к такому низкому уровню ошибки.

    В то же время, яйцо с жареным рисом с трех соседних столов было отправлено наверх.

    Лето знало, что ситуация будет плохая, эти ребята были нехорошими, и определенно искали
бы неприятностей, сахар и соль, должно быть, потерялись в этих порциях риса.

    Лицо верхней хулиганки девушки, с другой стороны, казалось, ожидая волнения, ей было все
равно, если это был не тот сахар и соль или что-то еще, она любила волнение больше всего.

    Все три островитянина встали, когда впервые съели яичный жареный рис.

    "Тащите сюда своих поваров". Островитянин в халате закричал.

    "Сэр, что происходит!" Только что подошел менеджер ресторана и поспешил, когда услышал
крик стола.

    "Попробуй сам". Ограбленный островитянин сказал, указывая на жареный рис с яйцом.

    "Фу!" Тот менеджер поспешил поднять ложку и укусить, а потом его лоб бороздил:
"Извините, наверное, слишком занят, я попрошу кухню поменять его для вас".

    "Другой"? Ты знаешь, за чем клиенты приходят поесть? Наслаждайтесь едой, но ваши повара
даже не могут отличить сахар от соли, поэтому заслуживают ли они того, чтобы их называли
поварами? Как такой отель может претендовать на звание самого большого отеля в Гонконге?"
Человек в халате закричал, так что люди смотрели на него здесь.

    Все понимали, что шеф-повар потерял соль и сахар.

    Ничего страшного, просто вернись и подогрей одну порцию, но этот островитянин этого не
делал.

    "Ты тратишь еду впустую, ты не заслуживаешь быть шеф-поваром." Человек в халате снова
закричал.

    "Сэр, успокойтесь, я попрошу шеф-повара извиниться, а потом просто подогрею для вас".
Менеджер сказал вежливо.

    "Нет, я не хочу, чтобы он приходил и извинялся, если я не заставлю этого Рэнь Сюаня
прийти и извиниться." Человек в халате сказал.

    "Господин, мастер Рен Сюань не просто так приходит сюда." Менеджер встал прямо, он
видел, что эти люди просто пришли, чтобы искать неприятности, и их отель никогда не боялся
нарушителей спокойствия.



    "Хм, меня зовут Токугава Итиро, те из вас, кто управляет рестораном, должны были слышать
о моём имени, моя цель прийти сюда сегодня - попробовать кунг-фу этого вашего Фулл-хауса,
но вы так разочарованы, что ресторан, который даже не различает соль и сахар, даже не
заслуживает того, чтобы его называли рестораном". Токугава Итиро громко сказал, что его
отношение было ясно, что он был здесь, чтобы уничтожить это место.

    "Токугава!!!" Браузер менеджера заблокировался, когда услышал фамилию.

    "Итак, это знаменитый островной шеф-повар Токугава Сейя." В этот момент шеф-повар
вышел со стороны задней кухни, но его одежда немного отличалась от остальных.

    Он был здесь главным шеф-поваром, Рэнь Синь, и младшим братом мастера Рэнь Сюаня.

    "Хм, кто ты?" Токугава Итиро фыркнул и гордо стоял там, но фамилия Токугава означала
нечто совершенно другое.

    Это была самая известная фамилия шеф-повара острова.

    Семью Токугава называли имперским шеф-поваром императора острова, и у них была долгая
история, когда они учились готовить для своих бабушек и дедушек.

    Шеф-повара семьи Токугава были известны на всем острове, а их кулинарные навыки, работа
с ножами, выпечка и т.д. были самыми лучшими, поэтому, когда фамилия Токугава
упоминалась на острове, о шеф-поварах приходили в голову.

    Знаменитый шеф-повар Токугава.

    Вот почему Токугава Итиро был так горд, когда упомянул свою фамилию.

    "Меня зовут Рен Син, я здесь шеф-повар, и так как вы проделали долгий путь, для меня
естественно принимать гостей." Слова Рэн Син были словами в кругу, что в кулинарном мире
означало, что если вы пришли, чтобы сломать сцену, то, естественно, я должен появиться.

    "Хорошо, я попробую твои навыки в этом знаменитом ресторане сегодня." Человек в мантиях
ударил по столу и сказал.

    "По сравнению с чем?" Рен Син посмотрел на Токугаву Итиро и спросил.

    "Работа с ножами, выпечка и поджарьте на ваш выбор". Токугава Итиро сказал очень
непринужденно.

    "Так как мы здесь для того, чтобы давать инструкции, нам, естественно, придется сравнивать
их один за другим." Рен Шин сказал очень случайно.

    "Болезненно, тогда давай начнем с ножевых навыков, Сан, ты встал." После того, как
Токугава Итиро сказал это, карлик рядом с ним вышел.

    "Настройте стол, приготовьте материалы". Рен Син закричал, и все люди позади него начали
двигаться, они поставили перед собой стол, а затем все виды ингредиентов были подняты.

    Видя, что шеф-повар Маньчжура собирался соревноваться со знаменитым шеф-поваром
острова, семьей Токугава, те, кто ел, пришли посмотреть веселье.

    "Там действительно много волнения." Девушка-тиран с верхней частью тела сказала



взволнованно.

    Девушка-тиран сверху подтянула Саммер и прижала его прямо к передней части, тело
Саммер слегка сдвинулось, и эти люди автоматически уступили дорогу, и двое из них с
легкостью подошли к передней части.

    Работа ножом, является основным ремеслом шеф-повара, умение работать ножом зависит от
однородности того, что он вырезает, но и от того, насколько хорошее их тонкое мастерство на
самом деле.

    "Ножная работа моего третьего брата - это отличная капельница, я не знаю, как твоя
ножевая работа." Токугава Итиро сказал игривым взглядом на Рен Синг.

    Рен Син непосредственно взял огурец, затем бросил его в воздух, затем нож в правой руке,
быстро разрезал его.

    Нож мигнул, затем левой рукой ударил его, и весь огурец превратился прямо в аккуратный
осколок.

    "Хорошо, шеф-повар - это здорово".

    "Хорошие ножевые навыки, нож шеф-повара может быть таким быстрым."

    "Это потрясающе, это просто открытие глаз".

    Окружающие люди обсуждали, ножевая работа шеф-повара Рена Синга была слишком
мощной, эти ломтики огурца были аккуратно помещены туда, как будто он вырезал более
десяти ломтиков в тот момент только что.

    "Лао Сан, твоя очередь". Токугава Итиро громко сказал.

    Карлик прямо вытащил огурец, затем использовал привезенный им вертолет, чтобы
вырезать прямо на огурце, все были ошеломлены при виде, он на самом деле собирался
вырезать что-то с огурцом.

    "Вы, ребята, смотрите, те огуречные полоски, которые упали, на самом деле точно такого же
размера." Вдруг кто-то закричал.

    Все посмотрели под руку Токугавы Сабуро, он действительно вырезал огурец, да, но размер
тех сломанных полосок, которые упали с его вырезанного огурца, на самом деле был точно
таким же, и они аккуратно упали внутрь тарелки.

    Полминуты спустя перед всеми появился огурец, и те лоскуты огурца, которые упали в
тарелку раньше, были похожи на море.

    Лобстер из моря.
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